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PostFinance Autoversicherung fiir Flotten

Kundeninformation und

PostFinance's

Allgemeine Versicherungsbedingungen (AVB)

Personenbezeichnungen beziehen sich auf Personen beider Geschlechter.

Version 6.1

Kundeninformation

Diese Kundeninformation gibt in Gbersichtlicher und knapper Form einen
Uberblick Gber die Identitat des Versicherers und den wesentlichen Inhalt
des Versicherungsvertrages (Art. 3 VVG). Die Rechte und die Pflichten der
Vertragsparteien ergeben sich aus dem Flottenvertrag oder der Police,
den Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB) sowie aus den
anwendbaren Gesetzen, insbesondere aus dem Versicherungsvertrags-
gesetz (VVG).

1. Versicherer (nachfolgend Gesellschaft)

Der Versicherer ist die Great Lakes Insurance SE, Minchen, Zweignieder-
lassung Baar (ein Unternehmen der Munich Re Group), mit Sitz an der
Lindenstrasse 4, 6340 Baar (nachfolgend GLISE genannt).

2. Vermittler

Die TONI Digital Insurance Solutions AG, Unterrohrstrasse 4, 8952 Schlie-
ren (nachfolgend TONI genannt), handelt als Vermittler.

Die Versicherung wird von TONI Uber die PostFinance AG fur die GLISE
vermittelt.

3. Risiken und Umfang des Versicherungsschutzes
Welche Fahrzeuge und Personen sind versichert?
Versichert sind die eingelOsten Fahrzeuge gemass Flottenvertrag/Police.

Welche Risiken sind versichert und wie ist der Umfang des
Versicherungsschutzes?

Nachfolgend informieren wir Sie Gber den zur Auswahl stehenden Versiche-
rungsschutz. Dabei handelt es sich um eine Zusammenfassung der einzel-
nen Grunddeckungen sowie der zur Verfligung stehenden Optionen.

Eine abschliessende allgemeine Beschreibung des Versicherungsschutzes
und seiner Einschrankungen kénnen Sie den Versicherungsbedingungen
entnehmen. Im Flottenvertrag oder der Police kdnnen weiterfihrende und
nicht in den AVB aufgeflihrte Versicherungsdeckungen abgeschlossen
werden.

Den vertraglich abgeschlossenen Versicherungsschutz und individuelle An-
gaben zum Versicherungsnehmer, wie z. B. die vereinbarte Versicherungs-
summe, Selbstbehalte oder personliche Daten, kdnnen Sie dem Flotten-
vertrag / der Police entnehmen.

Folgende Leistungen sind eingeschlossen bzw. kénnen eingeschlossen
werden:

Obligatorische Haftpflicht

Leistungen flr Schaden an fremden Sachen (z. B. Fahrzeugen) oder
Personen, die Sie als Halter/Lenker oder eine Person, flr die Sie verant-
wortlich sind, mit Ihrem Fahrzeug verursachen. Die Gesellschaft Uber-
nimmt die zu Recht geltend gemachten Anspriiche und die Abwehr der
zu Unrecht erhobenen Haftpflichtanspriiche.

Teilkasko
Leistungen fUr Schaden am versicherten Fahrzeug, die infolge von Feuer,
Elementarereignissen, boswilliger Beschadigung, Glasbruch, Marderbiss,
Kollision mit Tieren oder Diebstahl entstehen. Falls notwendig, werden in
diesen Fallen auch die Kosten fir die Bergung des Fahrzeuges Uber-
nommen.

Kollisionskasko
Schaden durch Kollisionen (die Kombination von Teil- und Kollisionskasko
wird auch Vollkasko genannt).

Optionale Zusatzleistungen gemass Flottenvertrag/Police

(nur in Kombination mit Teil- oder Vollkasko moglich):

— Parkschaden
Schaden, die durch Unbekannte an lhrem parkierten Fahrzeug verur-
sacht werden.
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— Mitgefuhrte personliche Sachen
Schaden an personlichen Gegenstanden, die Sie in Ihrem Fahrzeug
mitflhren.
— Glas Speazial
Nur fir die Personenwagen sind folgende Teile aus Glas oder
Werkstoffen, die als Glasersatz dienen, mitversichert: Scheinwerfer,
Zusatzscheinwerfer, Nebelscheinwerfer, Blinkerglaser, Rickstrahler,
Rickfahrlampen und Nummernschildbeleuchtungen inkl. Glih- oder
Gasentladungslampen..
- Insassenunfall
Versichert sind die Fahrzeuginsassen (inkl. Hunde und Katzen) bei
einem Unfall im Sinne des Unfallversicherungsgesetzes (UVG) bei der
Benltzung des Fahrzeugs.
- Grobfahrlassigkeit
— Die Gesellschaft verzichtet bei grobfahrlassiger Verursachung des
versicherten Ereignisses auf das ihr gesetzlich zustehende Ruck-
griffs- bzw. Kiirzungsrecht.
— Die Gesellschaft verzichtet in folgenden Féllen nicht auf das Riick-
griffs- und Klrzungsrecht:

— Wenn der Lenker das Ereignis in alkoholisiertem Zustand oder
unter Drogeneinfluss bzw. wegen Medikamentenmissbrauch
verursacht hat.

— Wenn das versicherte Ereignis durch eine versicherte Person vor-
satzlich oder eventualvorsatzlich herbeigefiihrt worden ist.

— Bei Verursachung des Schadenfalles infolge Geschwindigkeits-
exzesses oder Teilnahme an unbewilligten Rennen.

— Bei Diebstahl: Nichtabschliessen des Fahrzeugs oder Steckenlas-
sen des Zundschlussels.

4. Ortlicher Geltungsbereich

Wo gelten die Versicherungen?

Die Versicherungen gelten in Europa und in den ans Mittelmeer gren-
zenden Staaten gemass Landeraufstellung der «Griinen Versicherungs-
karte».

5. Prémie und Selbstbehalt

Wie und wann ist die Pramie zu bezahlen?

Der Versicherungsnehmer hat die Pramie bei Falligkeit zu bezahlen. Der
Versicherer kann den Vermittler mit dem Einziehen der Pramie beauf-
tragen. Die Hohe der Pramie hangt von den versicherten Fahrzeugen
(Katalogpreis inkl. Zubehdér) und Risiken sowie der vereinbarten Deckung
und dem Selbstbehalt ab. Die Pramien, gesetzlichen Abgaben und
Gebuhren sind im Flottenvertrag/in der Police und in der Pramienabrech-
nung aufgeflhrt.

Wie hoch sind die Selbstbehalte?

Im Schadenfall tragen Sie, falls vereinbart, einen Teil des Schadens selbst
(Selbstbehalt). Die vereinbarten Selbstbehalte sind im Flottenvertrag / in
der Police aufgeflhrt.

Wann besteht ein Anspruch auf Pramienriickerstattung?

Wird der Vertrag vorzeitig aufgehoben, erstattet die Gesellschaft die be-
zahlte Pramie unter Abzug einer Bearbeitungsgebiihr anteilmassig zurlick
oder verzichtet auf die Inrechnungstellung der kiinftigen Raten.

Die Pramie ist jedoch dann fir die gesamte Versicherungsperiode gegen-
Uber der Gesellschaft geschuldet, wenn der Versicherungsvertrag inner-
halo von zwolf Monaten nach Vertragsabschluss aufgrund eines
Schadenfalls durch den Versicherungsnehmer gekiindigt wird.

Der Pramienanteil fir die Kaskoversicherung ist jedoch fir die gesamte
Versicherungsperiode gegentber GLISE geschuldet, wenn die Kaskover-
sicherungsdeckung wegen eines von der Gesellschaft entschadigten
Totalschadens hinféllig wird..

6. Pflichten des Versicherungsnehmers

Was muss ich als Versicherungsnehmer tun?

Unter die wesentlichen Pflichten des Versicherungsnehmers fallen:

— Vorvertragliche Anzeigepflicht:
Sie mlssen die Fragen im Antragsformular wahrheitsgetreu und voll-
standig beantworten, ansonsten kann die Gesellschaft die betroffene
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Versicherung kiindigen und unter bestimmten Voraussetzungen sogar
Leistungen zurtickfordern oder ablehnen.

— Meldungspflicht bei Anderung der Gefahrenlage bzw. der
Angaben gemass der Police:
Sie mussen der Gesellschaft wahrend der Laufzeit lhrer Versicherung
eintretende Anderungen der im Antrag deklarierten und fir die
Risikobeurteilung erheblichen Tatsachen, wie Adressanderungen, An-
derungen am Fahrzeug usw., anzeigen.

— Zahlungspflicht der Pramie:
Die Pramien sind bei Falligkeit zu bezahlen.

— Meldepflicht im Schadenfall:
Tritt ein versicherter Schadenfall ein, missen Sie der Gesellschaft
diesen unverziglich und vor Reparaturbeginn melden.

— Auskunftspflicht:
Sie haben jede Auskunft Gber den Schaden zu erteilen und die fir die
Begrindung des Entschadigungsanspruchs notigen Angaben zu
machen. Die Gesellschaft ist auf Ihre Mitarbeit angewiesen, damit sie
Sie optimal unterstltzen kann. Das beinhaltet zum Beispiel klare Infor-
mationen zum Schadenhergang und dessen naheren Umstanden, zu
den Ursachen und zur Schadenhéhe sowie die Aushédndigung von
Polizeirapporten und anderen wesentlichen Dokumenten.

— Pflicht, keine Forderungen anzuerkennen:
Der Versicherungsnehmer darf niemals auf eine Forderung einer Dritt-
partei eingehen (z. B. den Schaden an einem anderen Fahrzeug direkt
gegen Bezahlung zu erledigen).

Ihre weiteren Pflichten ergeben sich aus Ihrem Flottenvertrag oder der
Police, den AVB und dem VVG.

Verletzen Sie schuldhaft die oben erwahnten Pflichten, so kann die Ge-
sellschaft den Versicherungsvertrag nach Massgabe der AVB kiindigen.
Beeinflusst die schuldhafte Pflichtverletzung den Schadeneintritt oder
-umfang, kann die Leistung nach Massgabe der AVB reduziert oder gar
verweigert werden.

7. Schadenfall

Was muss ich im Schadenfall tun?

— Unverzigliche Meldung des Schadenfalls per Anruf an 0848 117 799
(aus der Schweiz) oder +41 58 667 14 00 (aus dem Ausland)

— Keine Forderungen von Dritten anerkennen und keine Dokumente, die
in fremder Sprache verfasst wurden, unterschreiben

Was passiert bei einem selbstverschuldeten Schadenfall?

Bei leichtfahrlassiger Herbeiflihrung des Schadens erhalten Sie die vollen
Leistungen. Wird der Schaden grobfahrlassig (unter Verletzung elemen-
tarer Vorsichtsgebote) verursacht, kann die Gesellschaft ihre Leistung
kirzen bzw. in der Haftpflichtversicherung Rickgriff auf den Schaden-
verursacher nehmen

8. Flottenvertrag/Police (Versicherungsvertrag)

Wann beginnt der Versicherungsschutz?

Der Versicherungsschutz beginnt an dem auf dem Flottenvertrag / der
Police aufgefiihrten Datum oder nach korrekter Einlésung beim zustan-
digen Strassenverkehrsamt.

Wie lange dauert der Versicherungsschutz?

Der Vertrag endet an dem im Flottenvertrag / in der Police aufgefiihrten
Vertragsablaufdatum. Er verldngert sich danach jeweils stillschweigend
um weitere zwolf Monate. Eine giltige Kiindigung nach den AVB und
dem VVG bleibt vorbehalten.

Unter welchen Voraussetzungen erlischt die Versicherungs-

deckung?

— Immatrikulation oder Wohnsitzverlagerung ins Ausland
Der Versicherungsnehmer immatrikuliert das Fahrzeug im Ausland oder
verlegt seinen Geschéftssitz ins Ausland (vorbehéltlich anderslautender
zwischenstaatlicher Vereinbarungen).

- Konkurseréffnung
Gegen den Versicherungsnehmer wird der Konkurs eroffnet. Die Ver-
sicherung erlischt zum Zeitpunkt der Konkurseréffnung.
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Die weiteren Erldschensgriinde und Erldschenszeitpunkte ergeben sich
aus dem Flottenvertrag / der Police, den AVB und dem VVG.

Wann kann der Versicherer den Versicherungsvertrag anpassen?
Andern die Pramien, GebUhren oder Versicherungsbedingungen (z. B.
Selbstbehaltsregelungen), kann der Versicherer die Anpassung des Ver-
trags mit Wirkung ab dem folgenden Versicherungsjahr verlangen.

Versicherungsnachweis

Sobald die gewtinschte Deckung vom Versicherer genehmigt ist, wird
dem Strassenverkehrsamt ein elektronischer Versicherungsnachweis
gemeldet und die Kontrollschilder kdnnen abgeholt werden.

Sollte die Deckung nicht mehr bestehen, wird dies dem zustandigen
Strassenverkehrsamt gemeldet und die Kontrollschilder missen wieder
abgegeben werden.

9. Datenschutz

Wie werden lhre Daten bearbeitet?

— Grundsatz
Zum Zweck und im Interesse einer effizienten und korrekten Vertrag-
sabwicklung sind die Gesellschaft und ihre Beauftragten auch auf die
elektronische Datenbearbeitung angewiesen. Bei der Bearbeitung
Ihrer Daten beachten alle nachfolgend genannten Datenbearbeiter
das Schweizerische Datenschutzrecht.

— Datenbearbeitung
Bearbeiten bedeutet jeder Umgang mit Personendaten, unabhangig
von den angewandten Mitteln und Verfahren, insbesondere das Be-
schaffen, Aufbewahren, Verwenden, Umarbeiten, Bekanntgeben,
Archivieren oder Vernichten von Daten.

- Datenkategorien
Die bearbeiteten Daten ergeben sich aus dem Versicherungsverhaltnis
sowie aus der Schadenbearbeitung. Im Wesentlichen werden folgen-
de Datenkategorien bearbeitet: Antragsdaten, Kundendaten, Ver-
trags- und Schadendaten, Daten von Geschadigten und Anspruchstel-
lern sowie Inkassodaten.

— Zweck der Datenbearbeitung
Die Datenerhebung und -bearbeitung dient dem Betrieb des Versiche-
rungsgeschafts, dem Vertrieb, der Verwaltung, der Vermittlung von
Produkten/Dienstleistungen, der Analyse-, der Marktforschung und fur
Werbezwecke, der Risikopriifung sowie der Abwicklung von Versiche-
rungsvertragen und allen damit verbundenen Nebengeschaften.

— Aufbewahrung der Daten
Die Daten werden elektronisch und/oder physisch gemass den gesetz-
lichen Vorschriften erhoben, bearbeitet, aufbewahrt und geldscht.
Daten, welche die Geschaftskorrespondenz betreffen, sind wahrend
mindestens zehn Jahren ab Vertragsauflésung und Schadendaten
wahrend mindestens zehn Jahren nach Erledigung des Schadenfalles
aufzubewahren.

— Datenweitergabe
Der Versicherer wird im Rahmen der AVB ermachtigt, die Daten im
erforderlichen Ausmass an Mit- und Ruckversicherer, Behdrden/
Amtsstellen, Versicherungsgesellschaften und -institutionen, zentrale
Informationssysteme der Versicherungsgesellschaften, andere Gesell-
schaften der Unternehmensgruppe, Kooperationspartner, externe
Sachverstandige und sonstige Beteiligte im In- und Ausland weiter-
zugeben sowie von diesen Stellen erforderliche sachdienliche Aus-
kinfte einzuholen.

— Auskunfts- und Berichtigungsrecht
Sie haben im Sinne des Datenschutzgesetzes das Recht, Auskunft da-
rlber zu verlangen, ob und welche Sie betreffenden Daten bearbeitet
werden. Im Weiteren kdnnen Sie verlangen, dass unrichtige Daten
berichtigt werden.

10. Beschwerden
Bitte wenden Sie sich in Beschwerdeféllen an:

TON!I Digital Insurance Solutions AG
Unterrohrstrasse 4

8952 Schlieren

Telefon +41 43 543 81 75

Fax +41 43 543 81 82

E-Mail: postfinance@toni-dis.ch
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A Allgemeine Bestimmungen

Art. A1 Vertragsgrundlagen

Der Versicherungsvertrag besteht aus dem Flottenvertrag / der Police und
den Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB). Die Informationen
im Flottenvertrag / in der Police beruhen auf den Angaben des Versiche-
rungsnehmers.

Der Versicherer ist die Great Lakes Insurance SE, Miinchen, Zweignieder-
lassung Baar, mit Sitz an der Lindenstrasse 4, 6340 Baar (nachfolgend
GLISE oder Gesellschaft genannt).

Im Ubrigen gelten das Bundesgesetz (ber den Versicherungsvertrag
(VVG) und subsididr das Schweizerische Obligationenrecht (OR). Fir die
Haftpflichtversicherung gilt das Bundesgesetz tber den Strassenverkehr
(SVG Art. 63 ff).

Art. A2 Gegenstand der Versicherung
Im Rahmen der Motorfahrzeugversicherung konnen die folgenden
Sparten mitversichert werden:
— Haftpflichtversicherung (Teil B)
— Kaskoversicherung (Teil C)
(beinhaltet Teilkasko, Kollisionskasko und Optionen)
- Insassenunfallversicherung (Teil D) (als Option)

Die in diesem Vertrag versicherten Sparten, Versicherungssummen und
Selbstbehalte sind im Flottenvertrag/Police aufgefihrt.

Art. A3 Beginn der Versicherung
Der Vertrag beginnt an dem im Flottenvertrag oder in der Police auf-
geflihrten Datum.

Art. A4 Beendigung des Vertrages

Der Vertrag endet an dem im Flottenvertrag / in der Police aufgefiihrten
Vertragsablaufdatum. Er verlangert sich danach jeweils stillschweigend
um weitere zwolf Monate, wenn er nicht vor der im Flottenvertrag / der
Police aufgefuhrten Frist gekiindigt wird.

Kiindigung durch Versicherungsnehmer:

a) Die ordentliche Kiindigungsfrist ist dem Flottenvertrag / der Police zu
entnehmen.

b) Sollte der Gesellschaft die Betriebsbewilligung der FINMA entzogen
worden sein, kann der Vertrag sofort geklndigt werden.

¢) Im Schadenfall: Nach jedem Schadenfall, fir den die Gesellschaft eine
Leistung erbracht hat, Kindigung spatestens bei Auszahlung der Leis-
tung nach Art. 42 VVG. Die Deckung erlischt 14 Tage nach Zugang der
Kindigung.

Kiindigung durch Gesellschaft:

a) Die ordentliche Kindigungsfrist ist dem Flottenvertrag / der Police zu
entnehmen.

b) Sofern im Antrag wesentliche Tatsachen falsch angegeben wurden,
Kindigung nach Art. 6 ff. VVG.

¢) Sofern eine wesentliche Gefahrenerhohung gegenuber der Gesell-
schaft verschwiegen wurde, Kiindigung nach Art. 28 ff. VVG.

d) Sofern ein Versicherungsbetrug vorliegt, Kiindigung nach Art. 40
VVG.

e) Wenn der Versicherungsnehmer die Pramie nicht bezahlt hat und
bereits gemahnt wurde, Kiindigung nach Art. 20 und 21 VVG.

f) Im Schadenfall: Nach jedem Schadenfall, fiir den die Gesellschaft eine
Leistung erbracht hat, Kiindigung spétestens bei Auszahlung der Leis-
tung nach Art. 42 VVG. Die Deckung erlischt 30 Tage nach Zugang
der Kindigung.

Art. A5 Vertragserloschung

Die Versicherung erlischt automatisch, wenn

a) der Versicherungsnehmer das Fahrzeug im Ausland immatrikuliert;

b) der Versicherungsnehmer seinen Geschaftssitz ins Ausland verlegt
(vorbehaltlich anderslautender zwischenstaatlicher Vereinbarungen);
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¢) das Fahrzeug auf einen neuen Eigentlmer Ubergeht und dieser die
Ubernahme der Versicherung innerhalb der gesetzlichen Frist ablehnt
oder als Halter die Versicherung bei einer anderen Gesellschaft ab-
schliesst. Fur die Haftpflichtversicherung gilt Art. 67 des Strassenver-
kehrsgesetzes. Fir die Kaskoversicherung gilt Art. 54 VVG. Die Ver-
sicherungsdeckungen, die ihren Zweck verlieren, erloschen ohne
Weiteres.

d) gegen den Versicherungsnehmer der Konkurs eroéffnet wird (Art. 55
VVG).

Art. A6 Riicktritt vom Vertrag durch die Gesellschaft

Bei Verzug des Versicherungsnehmers mit der Pramienzahlung (Art. A14)
und Verzicht der Gesellschaft auf Einforderung der Prémie (nach Art. 20
und 21 VVQG).

Bei Verletzung der Anzeige- und der Mitwirkungspflichten im Schaden-
fall (Art. A17), in der Absicht, die Gesellschaft zu tduschen oder an der
rechtzeitigen Feststellung der Umstande, die zum Schadenfall gefiihrt
haben, zu hindern (Art. 38 VVG).

Der Ricktritt hat schriftlich zu erfolgen und wirkt mit dem Datum der
Zustellung beim Versicherungsnehmer.

Der Rlcktritt vom Vertrag durch GLISE gilt flr die gesamte Versiche-
rungsdeckung.

Art. A7 Ortlicher Geltungsbereich

Die Versicherungen gelten in Europa und in den ans Mittelmeer grenzen-
den Staaten gemass Landeraufstellung der «Griinen Versicherungs-
karte». Die Versicherungen gelten grundsatzlich nur, solange das ver-
sicherte Fahrzeug in der Schweiz immatrikuliert ist und der
Versicherungsnehmer seinen Geschaftssitz in der Schweiz hat (siehe
Art. A5).

Fir Auslandsfahrten wird dem Versicherungsnehmer auf Wunsch die
«Grine Versicherungskarte» ausgestellt, auf der die betreffenden Lander
aufgefiihrt sind.

Art. A8 Informationspflicht bei Anderung des Risikos

Andert sich wahrend der Laufzeit der Versicherung eine im Antrag mit-
geteilte Angabe, ist dies der in der Police aufgeflihrten Vertretung der
Gesellschaft sofort schriftlich mitzuteilen.

Die Gesellschaft ist berechtigt, die Pramienberechnung fir den gesamten
Vertrag ab Beginn der Anderung gemass den aktuell glltigen Tarifen
anzupassen.

Art. A9 Pramienzahlung und Falligkeit

Die Pramie ist zu Beginn der Versicherungsperiode zahlbar.

Die erste Pramie wird an dem im Flottenvertrag / in der Police festgesetz-
ten Datum féllig. Folgepramien werden an dem im Flottenvertrag/in der
Police aufgeflihrten Falligkeitsdatum zur Zahlung fallig.

Bei Ratenzahlung ist die volle Pramie zur Zahlung féllig, aber gestundet.
Bei Vertragsaufhebung kénnen sdmtliche noch ausstehenden Raten so-
fort eingefordert werden.

Weitere Forderungen aus diesem Vertrag (z. B. Selbstbehalt, Rickforde-
rung von bezahlten Leistungen) werden mit der Rechnungsstellung fallig.

Art. A10 Selbstbehalt

Ein im Flottenvertrag/in der Police vereinbarter Selbstbehalt gilt stets pro
Schadenereignis und geht vorweg zulasten des Versicherungsnehmers.
Der Selbstbehalt bezieht sich auf samtliche von der Gesellschaft erbrach-
ten Leistungen unter Mitberlcksichtigung der Kosten fir die Abwehr
unbegriindeter Anspriiche.

Art. A11 Gebiihren

Fir die folgenden speziellen Geschaftsfélle wird eine separate Geblhr
durch die Gesellschaft erhoben:

a) Mahnungen

b) Einleitung der Betreibung sowie jegliche weiteren Betreibungskosten
¢) Vertragsanpassung bei Hinterlegung der Kontrollschilder (Sistierung)
d) Behordenmeldung aufgrund von Nichtbezahlung der Pramie

Art. A12 Pramienriickerstattung
Wird der Vertrag vorzeitig aufgehoben, erstattet die Gesellschaft die
bezahlte Pramie anteilmassig zuriick.
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Die Pramie ist jedoch dann fir die gesamte Versicherungsperiode gegen-
Uber der Gesellschaft geschuldet, wenn der Versicherungsvertrag inner-
halb von 12 Monaten nach Vertragsabschluss aufgrund eines Schaden-
falls durch den Versicherungsnehmer geklndigt wird.

Der Pramienanteil fir die Kaskoversicherung ist jedoch dann fir die
gesamte Versicherungsperiode gegenuber GLISE geschuldet, wenn die
Kaskoversicherung wegen eines von der Gesellschaft entschadigten
Totalschadens hinfallig wird.

Art. A13 Anderung der Primie, des Selbstbehaltes und der
librigen Bedingungen

Die Gesellschaft ist berechtigt, die Grundlagen des Vertrages auf Beginn

eines neuen Versicherungsjahres im Rahmen des Versicherungsvertrags-

rechts einseitig zu andern.

Die Neuerungen werden spatestens 30 Tage vor Ablauf des Versiche-

rungsvertrages schriftlich bekannt gegeben. Der Versicherungsnehmer

hat daraufhin das Recht, den Versicherungsvertrag in seiner Gesamtheit

zu kindigen.

Die schriftliche Kiindigung muss spatestens am letzten Tag des Versiche-

rungsjahres bei der Gesellschaft eingetroffen sein.

Erfolgt bis dahin keine Kiindigung, gilt dies als Einwilligung zur Vertrags-

anpassung.

Nicht zur Kiindigung berechtigen:

a) Einflhrung oder Erhdhung von gesetzlichen Abgaben (eidg. Stempel-
abgabe, Unfallverhiitungsbeitrag, Beitrdge gemass Strassenverkehrs-
gesetz);

b) gesetzlich oder behdrdlich angeordnete Vertragsanpassungen.

Art. A14 Nichtbezahlen der Pramie, des Selbstbehaltes oder
weiterer Forderungen aus diesem Vertrag
Sind Pramie, Selbstbehalt oder weitere Forderungen aus diesem Vertrag
bei Falligkeit nicht bezahlt, wird der Versicherungsnehmer gemahnt.
Nach Ablauf einer Frist von 14 Tagen nach Versand der gesetzlichen Mah-
nung hinsichtlich einer ausstehenden Prédmienzahlung ruht die Leistungs-
pflicht der Gesellschaft, bis die ausstehenden Pramien und GebUhren
inklusive allfalliger Mahn- und Betreibungsgebihren vollstandig bezahlt
sind. Die Aussetzung des Versicherungsschutzes gilt nur zugunsten jener
Gesellschaft, gegendber der die Pramie nicht bezahlt wurde und ausste-
hend ist.
Bei Aussetzen der Haftpflichtversicherung orientiert die GLISE das zu-
standige Strassenverkehrsamt, das die Polizei beauftragt, den Fahrzeug-
ausweis und die Kontrollschilder einzuziehen.
Die Gesellschaft ist berechtigt, ausstehende Pramien oder weitere Forde-
rungen aus diesem Vertrag mit Leistungen an den Versicherungsnehmer
oder eine andere versicherte Person zu verrechnen, soweit es das Gesetz
zulasst.

Art. A15 Ersatzfahrzeuge

Ist das versicherte Fahrzeug nicht gebrauchsfahig, kann der Halter bei der
zustandigen Behorde die Ubertragung der Kontrollschilder wahrend ma-
ximal 30 Tagen auf ein anderes, betriebssicheres Fahrzeug beantragen.
Der Fahrzeugausweis fir das versicherte Fahrzeug muss beim zustandi-
gen Strassenverkehrsamt hinterlegt werden. Eine Meldung an GLISE ist
nicht erforderlich.

Wahrend dieser Zeit gilt der vereinbarte Versicherungsschutz ebenfalls
fr das Ersatzfahrzeug. Fir die Kaskoversicherung gilt dies aber nur,
wenn es sich um ein Fahrzeug derselben oder einer tieferen Neupreis-
kategorie handelt.

Fir das versicherte Fahrzeug bleibt der Versicherungsschutz ebenfalls
bestehen. Haftpflicht- und Teilkaskoschaden sind jedoch nur gedeckt,
wenn sie sich auf privaten, dem offentlichen Verkehr nicht zuganglichen
Grundstlcken ereignen.

Art. A16 Hinterlegung der Kontrollschilder

Werden die Kontrollschilder beim zustandigen Strassenverkehrsamt hin-
terlegt (Sistierung), besteht der Versicherungsschutz weiterhin wahrend
maximal sechs Monaten.

Haftpflicht- und Teilkaskoschaden sind jedoch nur gedeckt, wenn sie sich
auf privaten, dem 6ffentlichen Verkehr nicht zuganglichen Grundstiicken
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ereignen. Wahrend der Dauer der Hinterlegung wird die Pramie dem
Risiko entsprechend reduziert. Die Pramienreduktion wird bei Wieder-
inkraftsetzung mit der falligen Pramie verrechnet.

Art. A17 Obliegenheiten im Schadenfall

Der Versicherungsnehmer ist verpflichtet, der Gesellschaft das Schaden-

ereignis, fur das Ersatz beansprucht wird, unverziglich und vor Repara-

turbeginn zu melden. Die Schadenmeldung erfolgt folgendermassen:

— Unverzigliche Meldung des Schadenfalls an per Anruf an 0848 117 799
(aus der Schweiz) oder +41 58 667 14 00 (aus dem Ausland).

— Keine Forderungen von Dritten anerkennen und keine Dokumente, die
in fremder Sprache verfasst wurden, unterschreiben

Der Versicherungsnehmer hat jede Auskunft Uber den Schaden zu ertei-
len und die fir die Begriindung des Entschadigungsanspruchs notigen
Angaben zu machen. Die Gesellschaft ist auf die Mitarbeit des Versiche-
rungsnehmers angewiesen, um ihn optimal zu unterstiitzen. Dies be-
inhaltet zum Beispiel klare Informationen zum Schadenhergang und
dessen naheren Umstanden, zu den Ursachen und zur Schadenhdhe
sowie die Aushandigung von Polizeirapporten und anderen wesentlichen
Dokumenten.

Jeder Schaden wird separat durch jene Gesellschaft abgewickelt, bei der
der Schaden versichert ist.

Bei Haftpflichtschaden fihrt GLISE die Verhandlungen mit den Gescha-
digten. Die versicherten Personen sind verpflichtet, die Gesellschaft bei
der Ermittlung des Sachverhaltes zu unterstiitzen und sich jeder selbst-
standigen Stellungnahme zu den Anspriichen des Geschadigten zu ent-
halten (Vertragstreue). Insbesondere dirfen sie weder Haftpflichtan-
spriiche anerkennen noch Zahlungen an den Geschadigten leisten; ferner
haben sie die Fiihrung eines Zivilprozesses der Gesellschaft zu Uberlassen.
Die Erledigung der Anspriiche des Geschadigten durch die Gesellschaft
ist fir die versicherten Personen in allen Fallen verbindlich. Der Versiche-
rungsnehmer darf niemals auf eine Forderung einer Drittpartei eingehen
(z. B. der Schaden an einem anderen Fahrzeug direkt gegen Bezahlung
erledigen). Bei Unfallen mit Personenschaden, Diebstahl und Kollision mit
Tieren ist in jedem Fall die Polizei zu benachrichtigen. Die Gesellschaft
kann namentlich bei Diebstahl verlangen, dass gegen den Fehlbaren
Strafanzeige eingereicht wird.

Von einem Todesfall ist die Gesellschaft unter Angabe des Namens und
Wohnorts des Geschadigten, des Unfalldatums und Unfallorts so zeitig
zu benachrichtigen (schriftlich oder telefonisch), dass gegebenenfalls vor
der Bestattung beweissichernde Massnahmen veranlasst werden kon-
nen. Bei Kaskoschaden ist die Gesellschaft berechtigt, das beschadigte
Fahrzeug vor der Reparatur zu besichtigen.

Wird ein abhandengekommenes Fahrzeug binnen 30 Tagen nach Ein-
gang der Diebstahlmeldung bei der Gesellschaft gefunden, muss es der
Versicherungsnehmer — nach Vornahme allfélliger Reparaturen auf
Kosten der Gesellschaft — zurlicknehmen.

Art. A18 Unfélle im Ausland

Bei Unfallen im Ausland wird der Haftpflichtschaden von einem Schaden-
regulierungsbeauftragten abgewickelt. Dieser wird auf der Grundlage
des Strassenverkehrsgesetzes sowie des Schilder- oder «Griine Versiche-
rungskarte»-Abkommens oder einer anderen internationalen Verein-
barung die zustandige Instanz mit der Behandlung der Anspriiche des
Geschadigten beauftragen.

Der Schadenregulierungsbeauftragte wird auf der «Grinen Versiche-
rungskarte» genannt.

Der Ubrige Schaden bei Unféllen im Ausland wird durch die Gesellschaft
selbst abgewickelt, es sei denn, sie hat die Schadenregulierung aufsichts-
rechtlich an ein Drittunternehmen ausgelagert.

Art. A19 Verletzung von Obliegenheiten

Bei Verletzung von vertraglichen Obliegenheiten entféllt die Leistungs-
pflicht im Rahmen des Versicherungsvertragsrechts, es sei denn, die Ver-
letzung ist nicht von einer versicherten Person zu verantworten oder die
Verletzung hat keinen Einfluss auf den Eintritt des beflirchteten Ereignis-
ses und auf den Umfang der Leistungen durch die Gesellschaft. Nur die
Leistungspflicht jener Gesellschaft entféllt, die von der Verletzung der
vertraglichen Obliegenheit betroffen ist.
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Art. A20 Abtretung von Anspriichen

Die Anspriche auf die versicherten Leistungen dirfen vor ihrer endgulti-
gen Festsetzung ohne ausdruckliche Zustimmung durch die Gesellschaft
weder Ubertragen noch verpfandet werden.

Art. A21 Leistungskiirzungen und Regress

Die Gesellschaft nimmt bis zum Betrag ihrer Leistungen, einschliesslich
der von ihr bezahlten Anwalts- und Gerichtskosten, insoweit Rickgriff
auf den Versicherungsnehmer und die versicherten Personen, als sie nach
diesem Vertrag, der Strassenverkehrsgesetzgebung oder dem Bundes-
gesetz Uber den Versicherungsvertrag berechtigt ist, ihre Leistungen ab-
zulehnen oder zu kirzen, z. B. wegen Einschrankung des Versicherungs-
umfanges, gesetzes- oder vertragswidriger Verwendung des Fahrzeuges
oder der Kontrollschilder, vertragswidrigen Verhaltens oder grobfahr-
lassiger Herbeiflihrung des Schadenereignisses.

Art. A22 Grobfahrlassigkeitsschutz

Wenn Grobfahrldssigkeitsschutz vereinbart ist, verzichtet die Gesell-

schaft auf ihr Ruckgriffsrecht bzw. eine Leistungskiirzung wegen grob-

fahrlassiger Herbeiflihrung des Schadenereignisses im Sinne von Art. 14

Abs. 2 und 3 VVG.

Nicht versichert sind folgende Falle:

a) Wenn der Lenker das Ereignis in alkoholisiertem Zustand oder unter
Drogeneinfluss bzw. wegen Medikamentenmissbrauch verursacht hat.

b) Wenn das versicherte Ereignis durch eine versicherte Person vorsatz-
lich oder eventualvorsatzlich herbeigefiihrt worden ist.

) BeiVerursachung des Schadenfalles infolge Geschwindigkeitsexzesses
oder Teilnahme an unbewilligten Rennen.

d) Bei Diebstahl: Nichtabschliessen des Fahrzeugs oder Steckenlassen des
Zindschlussels.

Art. A23 Mitteilungen an die Gesellschaft
Alle Mitteilungen sind der Vertretung der Gesellschaft zuzustellen, die
auf der letzten Police oder Pramienrechnung aufgefiihrt ist.

Art. A24 Datenschutz

Die Gesellschaft bzw. die von ihr dazu Beauftragten sind befugt, die fur
die Vertrags- und Schadenabwicklung notwendigen Daten zu beschaffen
und zu bearbeiten. Ebenso gelten sie als ermachtigt, bei Drittpersonen
sachdienliche Auskilnfte einzuholen sowie in amtliche Akten Einsicht zu
nehmen. Die Gesellschaft und ihre Beauftragten verpflichten sich, die
erhaltenen Informationen vertraulich zu behandeln. Falls erforderlich
werden die Daten an involvierte Dritte, namentlich Mit-, Rlick- und ande-
re beteiligte Versicherer weitergeleitet. Zudem kénnen zur Durchsetzung
von Regressanspriichen Informationen an andere haftpflichtige Dritte
und deren Haftpflichtversicherung weitergegeben werden.

Im Schadenfall werden die Schadendaten ausschliesslich von jener Gesell-
schaft und ihren Beauftragten bearbeitet, bei welcher der Schaden ver-
sichert ist. Die Schadendaten werden gegenlber einer nicht betroffenen
Gesellschaft nicht offengelegt.

Die Gesellschaft wird ermachtigt, die Daten im erforderlichen Ausmass
an Mit- und Ruckversicherer, Behorden/Amtsstellen, Versicherungsgesell-
schaften und -institutionen, zentrale Informationssysteme der Versiche-
rungsgesellschaften, andere Gesellschaften der Unternehmensgruppe,
Kooperationspartner, externe Sachverstandige und sonstige Beteiligte im
In- und Ausland weiterzugeben sowie von diesen Stellen erforderliche
sachdienliche Auskiinfte einzuholen. Die Gesellschaft ist ermachtigt,
Dritten (z.B. zustandigen Behdrden), denen der Versicherungsschutz
bestatigt wurde, das Aussetzen, Andern oder Aufhéren der Versicherung
mitzuteilen.

Eine Datenweitergabe kann auch zum Zwecke der Aufdeckung oder Ver-
hinderung eines Versicherungsmissbrauchs erfolgen.

Art. A25 Erfiillungsort und Gerichtsstand

Die Verpflichtungen aus diesem Vertrag sind in der Schweiz und in

schweizerischer Wahrung zu erflllen. Als Gerichtsstand stehen dem

Versicherungsnehmer oder dem Anspruchsberechtigten wahlweise zur

Verfigung:

a) ZUrich

b) Der schweizerische Wohnsitz oder Sitz des Versicherungsnehmers
oder Anspruchsberechtigten
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Art. A26 Sanktionsklausel

Unbeschadet der Gbrigen Vertragsbestimmungen besteht kein Versiche-
rungsschutz und erbringt die Gesellschaft keine Leistungen, wenn da-
durch anwendbare Wirtschafts-, Handels- oder Finanzsanktionen ver-
letzt werden oder entgegenstehen.

Art. A27 Optionale Deckung

Die in den AVB als optional bezeichneten Versicherungsdeckungen wer-
den nur gewahrt, soweit sie im Flottenvertrag / in der Police ausdriicklich
bestatigt werden.

Art. A28 Meldepflicht bei Anderung der Gefahrenlage bzw. An-
gaben gemass Police

Wahrend der Laufzeit der Versicherung mussen der Gesellschaft eintre-

tende Anderungen der im Antrag deklarierten und fur die Risikobeur-

teilung erheblichen Tatsachen umgehend angezeigt werden. Es gelten

Art. 28 bis 32 VVG.

B Haftpflichtversicherung

Art. B1 Gegenstand der Versicherung

Die Gesellschaft (d. h. GLISE) gewahrt Versicherungsschutz bei zivilrecht-
lichen Anspriichen, die aufgrund gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen
des Strassenverkehrsrechts gegen die versicherten Personen erhoben
werden wegen

a) Totung oder Verletzung von Personen (Personenschaden);

b) Zerstorung oder Beschadigung von Sachen (Sachschaden).

Versichert sind Personen- und Sachschdden, die entstehen

a) durch den Betrieb des in der Police bezeichneten Motorfahrzeuges
und der von ihm gezogenen Anhanger oder geschleppten Fahrzeuge;

b) durch einen Verkehrsunfall, der von diesen Fahrzeugen verursacht-
wird, wenn sie sich nicht in Betrieb befinden;

) infolge Hilfeleistung nach Unféllen dieser Fahrzeuge.

Versichert ist auch die Haftpflicht der versicherten Personen fir abgekup-
pelte Anhanger im Sinne von Art. 2 VVV.

Versichert sind ebenfalls zivilrechtliche Anspriiche gegen die versicherten
Personen aus Unfallen beim Ein- und Aussteigen, beim Offnen oder
Schliessen der Tiren, der Motorhaube, des Schiebedaches oder des Kof-
ferraumes sowie beim Anhdngen oder Loslosen eines Anhangers oder
geschleppten Fahrzeugs.

Steht infolge eines unvorhergesehenen Ereignisses der Eintritt eines ver-
sicherten Schadens unmittelbar bevor, erstreckt sich die Versicherung
auch auf die zulasten einer versicherten Person gehenden Kosten, die
durch angemessene Massnahmen zur Abwendung dieser Gefahr verur-
sacht werden (Schadenverh(tungskosten).

Nicht versichert ist die Haftpflicht:

a) aus der Beforderung gefahrlicher Ladungen im Sinne der schweize-
rischen Strassenverkehrsgesetzgebung sowie

b) aus der Verwendung des Fahrzeuges zu gewerbsmassigen Personen-
transporten oder zu gewerbsmassiger Vermietung an Selbstfahrer.

Art. B2 Versicherte Personen
Versichert sind der Halter und die Personen, flr die er nach der Strassen-
verkehrsgesetzgebung verantwortlich ist.

Art. B3 Versicherungsleistungen

Die Versicherung umfasst die Bezahlung berechtigter und die Abwehr
unberechtigter Anspriche. Die Leistungen der Gesellschaft sind auf die
in der Police bezeichnete Versicherungssumme begrenzt, wobei unbe-
schadet der Rechte des Geschadigten allféllige Schadenzinsen, Anwalts-
und Gerichtskosten darin inbegriffen sind.

Art. B4 Deckung fiir Schaden durch Feuer, Explosion oder
Kernenergie

Die Leistungen flr Personen- und Sachschaden, die durch Feuer, Explosion

oder Kernenergie entstehen, sowie fur Schadenverhdtungskosten sind auf

die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestversicherungssummen begrenzt.
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Schreibt die Strassenverkehrsgesetzgebung eine héhere Summe vor, ist
diese massgebend und gilt gleichzeitig als Hochstentschadigung der
Gesellschaft.

Art. B5 Selbstbehalte

Der im Flottenvertrag/in der Police festgelegte Selbstbehalt gilt pro Scha-

denfall, fir den die Gesellschaft Leistungen erbringen muss. Er ist durch

den Versicherungsnehmer zu bezahlen.

Der fur jugendliche Lenker vereinbarte Selbstbehalt gilt, wenn der Fahr-

zeuglenker im Zeitpunkt des Schadenereignisses das 25. Lebensjahr noch

nicht vollendet hat.

Der fUr Neulenker vereinbarte Selbstbehalt gilt fir Fahrzeuglenker, die im

Zeitpunkt des Schadenereignisses weniger als drei Jahre im Besitze des

Flhrerscheines der betreffenden Kategorie sind.

Der fur Ubrige Lenker vereinbarte Selbstbehalt gilt, wenn der Fahrzeug-

lenker im Zeitpunkt des Schadenereignisses das 25. Lebensjahr vollendet

hat. Falls ein Selbstbehalt vereinbart ist und die Gesellschaft Anspriiche

des Geschadigten direkt abgefunden hat, ist der Versicherungsnehmer

unter Vorbehalt des nachstehenden Absatzes verpflichtet, die geleistete

Entschadigung bis zur Hohe des vereinbarten Selbstbehaltes auf erste

Aufforderung zuriickzuerstatten, unabhangig davon, wer das Fahrzeug

im Zeitpunkt des Schadenereignisses gelenkt hat.

Der Selbstbehalt entfallt,

a) wenn keinerlei Verschulden einer versicherten Person vorliegt (reine
Kausalhaftung);

b) bei Strolchenfahrten, wenn den Halter an der Entwendung des Fahr-
zeugs keine Schuld trifft.

Art. B6 Deckungseinschréankungen

Von der Versicherung ausgeschlossen sind, soweit gesetzlich zuldssig

(Art. 63 des Strassenverkehrsgesetzes),

a) Ansprliche aus Sachschaden des Halters, seines Ehegatten, der einge-
tragenen Partnerin oder des eingetragenen Partners des Halters, sei-
ner Verwandten in auf- und absteigender Linie sowie seiner mit ihm
im gemeinsamen Haushalt lebenden Geschwister;

b) Anspriiche Geschadigter aus Unfallen, die bei Rennen, Rallyes und
dhnlichen Wettfahrten sowie allen Fahrten auf Rennstrecken eintre-
ten. Bei Veranstaltungen dieser Art in der Schweiz sind Anspriche
Dritter im Sinne von Art. 72 Abs. 4 des Strassenverkehrsgesetzes je-
doch nur ausgeschlossen, wenn fir die betreffende Veranstaltung die
gesetzlich vorgeschriebene Versicherung besteht;

¢) die Haftung des Halters fir Schaden an den mit seinem Fahrzeug be-
forderten Sachen, ausgenommen an personlichen Gegenstanden, die
der Geschadigte mit sich fuhrte, namentlich Reisegepack;

d) die Haftung im Verhaltnis zwischen dem Halter und dem Eigentimer
eines Fahrzeugs fir Schaden an diesem Fahrzeug;

e) die Haftpflicht des Fahrzeuglenkers, der den gesetzlich erforderlichen

FUhrerausweis nicht besitzt, sowie des Lenkers mit Lernfahrausweis,

der ohne die gesetzlich vorgeschriebene Begleitung fahrt;

die Haftpflicht von Personen, die das versicherte Fahrzeug einem sol-

chen Lenker Uberlassen, obschon sie wissen oder bei pflichtgeméasser

Aufmerksamkeit hétten wissen kdnnen, dass er den erforderlichen

Ausweis nicht besitzt oder die Fahrt ohne die vorgeschriebene Beglei-

tung ausfihrt;

g) bei Strolchenfahrten: die Haftpflicht von Personen, die das versicherte
Fahrzeug zum Gebrauch entwendet haben, und diejenige des Len-
kers, der bei Beginn der Fahrt wusste oder bei pflichtgemasser Auf-
merksamkeit hatte wissen konnen, dass das Fahrzeug zum Gebrauch
entwendet wurde;

h) die Haftpflicht aus Fahrten, die behordlich nicht bewilligt sind, und die
Haftpflicht von Personen, die das ihnen anvertraute Fahrzeug zu Fahr-
ten verwendet haben, zu denen sie nicht ermachtigt waren;

i) Anspriche aus Unfallen im Zusammenhang mit der vorsatzlichen Be-
gehung von Verbrechen, Vergehen oder dem Versuch dazu.

—
=

Art. B7 Riickforderungsrecht

Die Gesellschaft kann erbrachte Leistungen vom Versicherungsnehmer
oder Versicherten teilweise oder ganz zurtickfordern, wenn sich nach-
traglich herausstellt, dass die erbrachten Leistungen nicht geschuldet
waren.
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C Kaskoversicherung (beinhaltet Teilkasko,
Kollisionskasko und Optionen)

Art. C1a Gegenstand der Versicherung

Von der Gesellschaft (d.h. GLISE) versichert sind Schaden, von denen das
deklarierte Fahrzeug sowie dazugehorende Sonderausstattung, Zubehor
und serienmassig geliefertes Bordwerkzeug gegen den Willen der ver-
sicherten Personen betroffen werden. Anhédnger sind nur aufgrund be-
sonderer Vereinbarung versichert.

Nicht versichert sind Zubehdr und Gerdte, die auch unabhangig vom
Fahrzeug verwendet werden koénnen, wie z.B. Spielkonsolen, Telefone,
Funkgerate, Ton-, Bild- und Datentrager usw., Ausristungen und Sonder-
ausstattungen, die Uber die serienmassige Normalausriistung hinaus-
gehen und fir die ein Aufpreis bezahlt werden muss.

Die Versicherung gilt fir Schaden, die das Fahrzeug in der Bewegung, im
Ruhezustand oder wahrend eines Transportes Uber Wasser oder zu Land
erleidet.

Art. C1b Versicherte Fahrzeuge und Personen
Als versicherte Personen und Fahrzeuge gelten jedes im Flottenvertrag/in
der Police aufgefihrte Fahrzeug, dessen Halter, Lenker und Hilfspersonen.

Art. C2 Versicherte Ereignisse

a) Kollisionsschaden

Schéaden durch plétzliche gewaltsame aussere Einwirkung, insbeson-
dere Schaden durch Anprall, Zusammenstoss, Absturz, Einsinken, und
zwar selbst dann, wenn sie im Anschluss an Betriebs-, Bruch- oder
Abnitzungsschaden eintreten; ferner Schaden durch mut- oder bos-
willige Handlungen Dritter.
Nur aufgrund besonderer Vereinbarung (ausdrlckliche Erwahnung in
der Police) versichert sind Kollisionsschaden, die sich ereignen, wah-
rend das Fahrzeug zu gewerbsmassigen Personentransporten oder zu
gewerbsmassiger Vermietung an Selbstfahrer verwendet wird.

b) Diebstahlschdaden

Verlust, Zerstorung oder Beschadigung des Fahrzeuges infolge Dieb-

stahls, Entwendung zum Gebrauch oder Raub im Sinne der strafrecht-

lichen Bestimmungen. Beschadigungen des Fahrzeuges anlasslich
eines versuchten Diebstahls bzw. einer versuchten Entwendung zum

Gebrauch oder eines versuchten Raubes.

Nicht versichert ist der Verlust des Fahrzeugs durch Veruntreuung und

Unterschlagung.

Feuerschaden

Ungewollt eingetretene Schaden infolge Brandes, gleichgliltig ob

diese auf innerer oder dusserer Ursache beruhen, Schaden durch Kurz-

schluss, Explosion und Blitzschlag sowie Schaden am Fahrzeug verur-
sacht durch Loschaktionen. Nicht versichert sind:

— Schaden an elektronischen und elektrischen Geraten und Bau-
teilen, die auf einen inneren Defekt oder auf Abnitzung zurlick-
zufihren sind;

— Brandschaden an Fahrzeugen oder Bauteilen, fir die Gewahrleis-
tungsanspruche geltend gemacht werden kdnnen;

— Sengschaden.

d) Elementarschaden
Die unmittelbaren Folgen von Felssturz oder herabfallenden Steinen,
herabfallendem Eis, Erdrutsch, Lawine, Schneedruck, Schneerutsch,
Sturm (= Wind von mindestens 75 km/h, der in der Umgebung des
deklarierten Fahrzeugs Baume umwirft oder Gebdude abdeckt),
Hagel, Hochwasser und Uberschwemmung.

e) Glasschaden
Bruch der Front-, Seiten-, Heck- und Dachscheiben aus Glas oder
Werkstoffen, die als Glasersatz dienen.

f) Glas Spezial (als Option)

Nur fir die Personenwagen sind folgende Teile aus Glas oder Werk-
stoffen, die als Glasersatz dienen, mitversichert: Scheinwerfer, Zusatz-
scheinwerfer, Nebelscheinwerfer, Blinkerglaser, Rlckstrahler, Rick-
fahrlampen und Nummernschildbeleuchtungen inkl. Glih- oder Gas-
entladungslampen. Nicht versichert sind Schaden, sofern diese auf
einen inneren Defekt zurlickzuflihren sind, sowie Schaden an Naviga-
tionssystemen, Sensoren oder an Radaren. Keine Entschadigung er-
folgt bei Totalschaden oder wenn die Reparatur nicht ausgefihrt wird.

~

C
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g) Tierschaden
Schaden durch Zusammenstoss des deklarierten Fahrzeugs mit Tieren
auf einer offentlichen Strasse. Nicht versichert sind reine Ausweich-
manover ohne Kollision mit dem Tier.

h) Schaden durch Vandalismus
Mutwilliges oder bdswilliges Abbrechen von Antenne, Rlckspiegel,
Scheibenwischer oder Ziervorrichtungen, Zerstechen der Reifen und
Hineinschitten von schadigenden Stoffen in den Treibstofftank, Auf-
schlitzen des Cabrioletverdecks sowie Bemalen und Bespritzen. Die
Aufzédhlung ist abschliessend.

i) Marderschiaden
Schaden am deklarierten Fahrzeug durch Marderverbiss (inklusive
Folgeschaden).

j) Abstiirzende Teile
Schadenereignisse durch abstlrzende oder notlandende Flugzeuge,
Raumfahrzeuge, Raketen oder Teile davon, durch von Luftfahrzeugen
transportierten Sachen sowie durch Meteoriten.

k) Hilfeleistungen
Instandhaltungen und Reinigung des Wageninneren aufgrund von
Schaden, die anlasslich von Hilfeleistungen fiir Verkehrsopfer entstan-
den sind.

1) Parkschaden (als Option)
Schaden am deklarierten Fahrzeug, die dieses im parkierten Zustand
durch Dritte erleidet, sowie Schaden durch mutwillige oder boswillige
Beschadigung Dritter. Pro Kalenderjahr werden maximal zwei
Schadenfalle bezahlt, dabei ist das Schadendatum massgebend.

m) Mitgefiihrte Sachen (als Option)
Beschadigung oder Zerstorung der im deklarierten Fahrzeug von sei-
nen Insassen zum personlichen Bedarf mitgefiihrten Sachen (Reise-
effekten), wenn am Fahrzeug ein Schaden entstanden ist. Diebstahl
der im deklarierten Fahrzeug von seinen Insassen zum personlichen
Bedarf mitgefiihrten Sachen (Reiseeffekten), sofern sie sich zur Zeit
des Diebstahls im vollstandig abgeschlossenen Fahrzeug befunden
haben. Nicht versichert sind: Bargeld, Kreditkarten, Fahrkarten und
Abonnemente, Wertpapiere, Sparhefte, Edelmetalle (als Vorrate, Bar-
ren oder Handelsware), Minzen und Medaillen, ungefasste Edelsteine
und Perlen, Schmucksachen, Ton- und Bildtrager (wie z. B. DVDs,
Games), EDV-Hard- und -Software, tragbare Telefon- und Sprechfunk-
anlagen, Radio- und Fernsehapparate, Faxgerate, Handelswaren und
Sachen, die der Berufsausiibung dienen. Subjektive Werte werden
nicht entschadigt.

Die Aufzdhlung der versicherten Ereignisse ist abschliessend.

Art. C3 Vorsorgedeckung

Bei Fahrzeugwechsel gilt wahrend 14 Tagen ab Ausstellung des Versiche-
rungsnachweises Vollkasko-Versicherungsschutz fir das neue Fahrzeug,
sofern der Versicherungsnehmer in dieser Zeit eine solche Deckung fir
das neue Fahrzeug beantragt. Es gilt der beantragte Selbstbehalt.

Art. C4 Versicherungsleistungen
a) Leistungen im Teilschadenfall

Die Gesellschaft zahlt

— Reparatur: die Reparaturkosten, d. h. Ersatzteile und Arbeitskosten
fur die Wiederherstellung des versicherten Fahrzeuges in den Zu-
stand vor dem versicherten Ereignis.

— Geldbetrag: 75% des Betrags, der flr die Reparaturkosten berech-
net wurde, sofern ein solcher Vorschlag durch die Gesellschaft vor-
liegt. Der Kunde kann anschliessend fir das gleiche Schadenbild
keinen weiteren Schaden geltend machen.

Vorbestandene Schaden: Bestanden vor Eintritt des entschadigungs-

pflichtigen Schadens bereits Schaden, verringert sich die Entschadi-

gung der Gesellschaft um die Hohe der Reparaturkosten fur diese

Schaden. Wenn mangelhafter Unterhalt, Abnitzung oder vorbestan-

dene Schaden die Reparaturkosten wesentlich erhoht haben oder

durch die Reparatur der Zustand des Fahrzeuges wesentlich verbessert
waurde, hat der Versicherungsnehmer einen angemessenen, von Sach-
verstandigen festzusetzenden Teil dieser Kosten selbst zu tragen.

b) Leistungen im Totalschadenfall

Im Flottenvertrag/ in der Police wird festgehalten, ob die Versicherung

mit Leasingbuchwert, Zeitwertzusatz oder ohne abgeschlossen wurde.
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b1) Zeitwertzusatz (als Option)

Ubersteigen innerhalb der ersten beiden Betriebsjahren eines
Fahrzeugs die Reparaturkosten 65% des Zeitwertes oder Uber-
schreiten sie nach den beiden Jahren den Zeitwert, liegt ein Total-
schaden vor. Ein Totalschaden liegt auch vor, wenn ein abhand-
engekommenes Fahrzeug nicht innerhalb von 30 Tagen nach
Eingang der schriftlichen Schadenanzeige bei der Gesellschaft
wieder aufgefunden wurde.

Die Entschadigung nach einem Totalschaden erfolgt gemass der
folgenden Skala. Sie erfolgt in Prozenten des Katalogpreises (zur
Zeit der Herstellung) von Fahrzeug und Zusatzausristung (Bruch-
teile eines Jahres werden verhaltnismassig angerechnet).

1. Betriebsjahr ~ 100%

2. Betriebsjahr ~ 100%-90%
3. Betriebsjahr ~ 90%-80%
4. Betriebsjahr ~ 80%-70%
5. Betriebsjahr ~ 70%-60%
6. Betriebsjahr ~ 60%-50%

7. Betriebsjahr ~ 50%-40%
Ab 8. Betriebsjahr Zeitwert zuziiglich 10% davon
In jedem Fall wird im Maximum der Kaufpreis vergltet und im
Minimum der Zeitwert (zuzlglich 10% davon). Ist der Zeitwert
(zuzlglich 10% davon) hoher als der Kaufpreis, wird der Kaufpreis
vergutet.
b2) Zeitwert (falls die Option Zeitwertzusatz nicht gewahlt
wurde)
Ubersteigen die Reparaturkosten den Zeitwert, liegt ein Total-
schaden vor. Ein Totalschaden liegt auch vor, wenn ein abhand-
engekommenes Fahrzeug nicht innerhalb von 30 Tagen nach
Eingang der schriftlichen Schadenanzeige bei der Gesellschaft
wieder aufgefunden wurde. Die Entschadigung nach einem To-
talschaden erfolgt nach dem Zeitwert des Fahrzeugs.
In jedem Fall wird im Maximum der Kaufpreis vergltet und im
Minimum der Zeitwert. Ist der Zeitwert hoher als der Kaufpreis,
wird der Kaufpreis vergitet.
Kiirzung der Leistung
Sind der Neuwert oder bei Handlerschildern die Versicherungs-
summe zu tief deklariert, wird der Schaden nur in dem Verhaltnis
entschadigt, in dem der deklarierte Neuwert (die deklarierte Ver-
sicherungssumme) zum tatsachlichen Neuwert des beschadigten
oder gestohlenen Fahrzeugs steht. Dies gilt auch bei Teilschaden.
) Uberreste
Der Wert der Uberreste wird von der Entschadigung im Totalschadenfall
abgezogen. Diese Regelung gilt sinngemaéss auch fir einzelne Ausris-
tungen, Zubehorteile und mitgefiihrte Sachen. Zerstochene Reifen wer-
den aufgrund ihres AbnUtzungsgrades entschadigt. Wird dieser Wert
nicht von der Entschadigung abgezogen, gehen die Uberreste bzw. das
Fahrzeug oder die anderen Gegenstande mit der Auszahlung in das Ei-
gentum der Gesellschaft Gber. Wird ein abhandengekommenes Fahr-
zeug oder ein abhandengekommener anderer Gegenstand entschadigt,
gehen die Eigentumsrechte ebenfalls auf die Gesellschaft tber
d) Leistungen fiir mitgefiihrte Sachen
Die Gesellschaft zahlt die Kosten fir die Reparatur, hdchstens jedoch
den Betrag, den die Neuanschaffung einer gleichwertigen Sache im
Zeitpunkt des Schadenereignisses erfordert.
Die Leistungen sind auf die in der Police festgelegte Versicherungs-
summe begrenzt.
e) Zusatzkosten
Kosten flr das Bergen und Abschleppen bis zur nachstgelegenen fur
die erforderlichen Arbeiten geeignete Werkstatt.
Bei einem versicherten Ereignis im Ausland vergitet die Gesellschaft
auch die Kosten des Riicktransportes des Fahrzeugs in die Schweiz,
sofern dieses nicht durch den Versicherungsnehmer oder den Lenker
zurtickgefihrt werden kann, sowie allféllige Verzollungskosten.

b3

~

Art. C5 Versicherungssumme und Selbstbehalt

a) Versicherungssumme
Die Versicherungssumme wird aufgrund des Katalogpreises des Fahr-
zeugs sowie des Neuwertes des Zubehors und der Sonderausstattung
festgesetzt. Ist der Katalogpreis nicht verfligbar, Ubersteigt der Wert
des Fahrzeuges den Katalogpreis oder liegen andere vernlinftige



460.227 de (pf.ch/dok.pf) 10.2019 PF

Griinde vor, kann ein Marktwert vereinbart werden, der fir die
Berechnung der Pramie sowie der Entschadigung im Totalschadenfall
massgebend ist.
Ist der vereinbarte Marktwert oder der deklarierte Neuwert fir Zube-
hor und Zusatzausstattung tiefer als der effektive Wert des versicher-
ten Interesses im Zeitpunkt des Schadenfalles, kann die Gesellschaft
die Leistungen anteilmassig klrzen (Unterversicherung).

b) Selbstbehalt
In der Police ist aufgeflhrt, bei welchen versicherten Ereignissen der
Versicherungsnehmer einen Selbstbehalt zu tragen hat. Der verein-
barte Selbstbehalt gilt pro Ereignis.
Sind Zugfahrzeug und Anhanger bei der Gesellschaft versichert und
werden beide beim gleichen Ereignis beschadigt, wird der Selbst-
behalt nur einmal erhoben. Bei verschiedenen Selbstbehalten kommt
der hohere zur Anwendung.

Art. C6 Deckungseinschréankungen

Nicht versichert sind:

a) Betriebs-, Bruch- und Abnutzungsschaden, insbesondere auch Feder-
briiche, hervorgerufen durch die Erschiitterungen des Fahrzeuges auf
der Fahrstrecke sowie Herstellerschaden

b) Schaden wegen Olmangels oder schlechter Olqualitét

¢) Schaden wegen Fehlens oder Einfrierens des Kiihlwassers

d) Schaden verursacht durch einen Lenker, der den gesetzlich erforderli-
chen Fihrerausweis nicht besitzt, oder durch einen Lenker mit Lern-
fahrausweis, der ohne die gesetzlich vorgeschriebene Begleitung
fahrt, sofern eine versicherte Person diesen Mangel kannte oder bei
pflichtgemasser Aufmerksamkeit hatte kennen kénnen

e) Schaden anlasslich von kriegerischen Ereignissen, Neutralitatsverlet-
zungen, Revolution, Rebellion, Aufstand und dagegen ergriffenen
Massnahmen, sofern der Versicherungsnehmer nicht nachweist, dass
die Schaden mit diesen Ereignissen in keinem Zusammenhang stehen

f) Schaden bei inneren Unruhen (Gewalttatigkeiten gegen Personen
oder Sachen anlasslich von Zusammenrottung, Krawall oder Tumult)
und den dagegen ergriffenen Massnahmen, es sei denn, Sie legen
glaubhaft dar, dass Sie bzw. der Lenker die zumutbaren Vorkehrungen
zur Vermeidung des Schadens getroffen haben

g) Schaden verursacht durch Erdbeben, vulkanischen Eruptionen oder
Veranderungen der Atomkernstruktur

h) Schaden anlasslich der Teilnahme an Rennen, Rallyes und ahnlichen
Wettfahrten sowie bei allen Fahrten auf Rennstrecken. Versichert ist
jedoch die Teilnahme an Orientierungs-, Gelande- und Geschicklich-
keitsfahrten (Gymkhanas)

i) Minderwert, geringere Leistungs- oder Gebrauchsfahigkeit des Fahr-
zeugs sowie Nutzungsausfall

i) Anspriche aus Unfallen im Zusammenhang mit der vorsatzlichen Be-
gehung von Verbrechen und Vergehen oder dem Versuch dazu

D Insassenunfallversicherung (als Option)

Art. D1 Gegenstand der Versicherung

Bei Unféllen, bei denen die Insassen des versicherten Fahrzeuges verletzt
oder getotet werden, Gbernimmt die Gesellschaft die nachstehend um-
schriebenen Kosten und bezahlt die versicherten Leistungen.

Versichert sind Korperschadigungen, soweit sie im Bundesgesetz Uber
die Unfallversicherung (UVG) definiert sind.

Die Leistungen werden anteilmassig geklrzt, wenn die Gesundheits-
schadigung oder der Tod nur teilweise die Folge des Unfallereignisses ist.

Art. D2 Versicherte Personen
Versichert sind die in der Police bezeichneten Fahrzeuginsassen, die durch
das versicherte Ereignis verletzt oder getdtet werden.

Nicht versichert sind Personen, die ausserhalb der zugelassenen Sitz-
platze mitfahren.
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Art. D3 Versicherte Leistungen
a) Heilungskosten
Ab Unfalltag bezahlt die Gesellschaft die von einem zugelassenen Arzt
oder Zahnarzt durchgefiihrten oder angeordneten
— Heilungsmassnahmen und die dazu erforderlichen Personentrans-
porte
— Spital- und Kuraufenthalte in der privaten Abteilung; Kuren nur in
spezialisierten Betrieben und sofern die Gesellschaft zustimmt
— Leistungen von diplomiertem oder von einer Institution zur Verfi-
gung gestelltem Pflegepersonal wahrend der Dauer der Heilungs-
massnahmen
— Krankenmobilien-Mieten
- erstmaligen Anschaffungen von Prothesen, Brillen, Hérapparaten
und orthopadischen Hilfsmitteln sowie deren Reparatur oder Ersatz
(Neuwert), wenn sie durch den Unfall, der versicherte Heilungs-
massnahmen zur Folge hatte, beschadigt oder zerstért worden sind.
Nicht versichert sind Heilungskosten, die von einem haftpflichtigen
Dritten oder dessen Haftpflichtversicherung bezahlt worden sind oder
die zulasten einer Sozialversicherung gehen.
b) Taggeld (sofern mitversichert)
Fuhrt der Unfall zu einer Arbeitsunfahigkeit, bezahlt die Gesellschaft
das anfallende Taggeld im Umfang der arztlich bestatigten Arbeitsun-
fahigkeit. Es ist begrenzt auf 730 Taggelder (bei einer hundertprozen-
tigen Arbeitsunfahigkeit). Das Taggeld wird im Flottenvertrag / in der
Police vereinbart.
Invaliditat
FUhrt der Unfall zu einer voraussichtlich bleibenden Invaliditat, bezahlt
die Gesellschaft den dem Invaliditatsgrad entsprechenden Prozent-
satz.
Der Invaliditatsgrad wird nach den Bestimmungen Uber die Bemes-
sung der Integritatsschaden des Bundesgesetzes Uber die Unfallver-
sicherung (UVG) festgelegt.
Werden vom Unfall mehrere Korperteile betroffen, werden die Pro-
zentsatze zusammengezahlt.
Das Ausmass der Invaliditat betragt aber nie mehr als 100%. Ist die
versicherte Person vor dem Unfall invalid gewesen, bezahlt die Gesell-
schaft die Differenz zwischen dem Betrag, der sich aufgrund des vor-
herigen Invaliditdtsausmasses ergabe, und dem Betrag, der aufgrund
des gesamten Invaliditdtsausmasses errechnet wird. Die Invaliditats-
entschadigung wird im Flottenvertrag / in der Police vereinbart.
d) Todesfall
Die Gesellschaft bezahlt die im Flottenvertrag / in der Police verein-
barte Todesfallsumme fUr die versicherte Person:
— an den Ehepartner oder eingetragenen Partner
— bei dessen Fehlen an die Kinder, fir deren Unterhalt die versicherte
Person ganz oder teilweise aufgekommen ist
— bei deren Fehlen an die Ubrigen Personen, fir deren Unterhalt die
versicherte Person Uberwiegend aufgekommen ist
— bei deren Fehlen an die erbberechtigten Nachkommen
— bei deren Fehlen an die Eltern
— bei deren Fehlen an die Geschwister oder deren Nachkommen
Ist keine dieser Personen vorhanden, bezahlt die Gesellschaft die Bestat-
tungskosten bis maximal zur Hohe der vereinbarten Todesfallsumme.

~

C

Art. D4 Deckungseinschriankungen

Nicht versichert sind:

a) Selbsttdétung oder Selbstverstimmelung oder der Versuch dazu
b) Unfélle, wenn das Fahrzeug entwendet ist

Stehen der versicherten Person auch Leistungen einer Sozialversicherung
zu, Ubernimmt die Gesellschaft denjenigen Teil, fir den kein Anspruch
aus diesen Versicherungen besteht. Es handelt sich um eine private Un-
fallzusatzversicherung in Erganzung zu einer bestehenden und substitu-
ierend zu einer fehlenden obligatorischen Unfallversicherung.

Die Deckungseinschrankungen von Art. B6 und C6 sind ebenfalls an-
wendbar.
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